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e - DE ESPANA EN MOSCU
Foto Solicitud de visado Schengen
®oro 3asiBiienne Ha opopmuieHue lleHreHcKOM BU3bI
Impreso gratuito / becniiaTHasi aHkeTa
1. Apellido (s) / ®amunus (-u): ESPACIO
RESERVADO
2. Si ha lugar, apellidos de soltera / leBuubsa hamunus (ecnu ectb): PARA LA
EMBAJADA O
3. Nombre / Ums: CONSULADO
4. Fecha de nacimiento (afio-mes-dia) / 5. Numero del documento de identidad (optativo) /
[ata poxaeHus (rop-Mecsil-AeHb): Homep AoKkymeHTa yaocToBepaloLero NMYHOCTb Fecha de
(BHyTpeHHoro obuierpaxaaHcKkoro nacnopra) (no BbiGopy): solicitud:

6. Lugar y pais de nacimiento / MecTto poxaeHus (cTpaHa v ropop):

7. Nacionalidad (es) actuales/
MpaxxgaHcTBO (a) B HacTosLLee BpeMsA:

8. Nacionalidad de origen (nacionalidad por nacimiento) /
FpaxpaHCTBO NO poXAeHUIo:

9. Sexo / MNon:

Varén /Myx. Muijer/ XKeH.

10. Estado civil / CemeitHoe nonoxeHue:
Soltero (a) / XonocTtb (He 3amyxeH):
Separado (a):

Viudo (a) / Boosey (BaoBa):
Casado (a) / XeHaT (3amyxeH):
Divorciado (a) / PassepeH (a):
Otro / Opyroe:

11. Nombre del padre/ Ums oTua:

12. Nombre de la madre/ Umsa maTtepu:

13. Tipo de pasaporte / Tun nacnopTa :
Nacional / O6bI4HBbIN:

Para extranjeros / Jluua 6e3 rpaxxgaHcTBa:

Diplomatico / AvnnomaTtuyeckuii:
Documento de viaje (Convencion de 1951) / JopoxHbii fokymeHT (KoHBeHumn 1951):

Servicio / CnyxebHbli:

Para marinos / Mopsika:

Otro documento de viaje (indiquese cual) / [pyroii AOPOXHbIV JOKYMEHT ((yka3aTb Kakon):

14. N2 de pasaporte / N° nacnoprta:

15. Expedido por / Kem BbigaH:

16. Fecha de expedicion / laTa Bbigaum:

17. Valido hasta / leicTBuTeneH go:

Tramitado por:

Documentos
presentados:

Pasaporte
Medios
financieros
Invitacion

Medio transporte
Seguro médico
Otros:

MeCTOoXuUuTenbCcTBa:
No / Her:

18. Si no reside usted en su pais de origen, ¢se le permite el regreso al pais en que reside?/
[Onsa npoxuBaloLwwmMx BHE CTPaHbl MPOUCXOXAEHUSA: UMeeTe N NPaBo Ha BO3BpaLleHue B CTpaHy

Si (ndmero y validez) / Ja (HOMep 1 CPOK AEVACTBUSA AOKYMEHTA): ..cevnrternenierieenanneeaneenneenns

Visado:
Denegado
Concedido

19.* Ocupacion actual / Pog 3aHATUIA B HacTosiLee BpeMs:

Caracteristicas del

CTpaHbI:

28. Anteriores visitas a este u otros Estados Schengen / Mpeabiaywme noesaku B aTy unu apyrue LLleHreHckue

visado:
20.* Nombre, direccion y numero de teléfono de la empresa para la que trabaja. Para los estudiantes, nombre y VTL
direccion del centro / HazeaHue, agpec u TenedgoH opraHusauuu-paboTtoaartensi. A
Ans yyawmxcs - Ha3BaHUe U aapec y4e6Horo 3aBefeHuA: B
C
21. Destino 23. Visado/Bu3za: 22. Tipo de visado / Tun BU3bI: D
principal/ Individual / UHamBuayansbHas Transito aeroportuario / A3ponopTHbIN TPaH3NUT D+C
CtpaHa Transito / TpaHaut
Ha3HayYeHus: Colectivo / KonektneHas Corta duracion / Kpatkocpo4Has
Larga duracién / JonrocpoyHast
24. N2 de entradas que solicita / 25. Duracion de la estancia / Cpok npebbiBaHus: Numero de
3anpawmvBaemoe Korn— BO Bbe€3[0B: entradas:
Una sola entrada / OguH El visado se solicita para / Busa 3anpawmBaeTtca Ha ................
Dos entradas / [iea dias / gHen. 2 Multi.
Multiples entradas / MHorokpaTHble
26. Otros visados (expedidos durante los tres ultimos afnos) y periodo de validez de los mismos /
Opyrve Bu3bl (3a nocnepHue Tpy ropa) M CPoK UX [ENCTBUA: Valido de ..........
27. En caso de transito, ¢tiene permiso de entrada en el ultimo pais de destino? / B cnyyae TpaH3uTa: ecTb nu A
paspelueHne Ha Bbe3a B CTpaHy HasHavyeHunA?.
No / Het Si, valido hasta/ [la, cpok gevicteusi oo Autoridad que lo expidi6 / Kem BbigaHo:
Valido para




29. Finalidad del viaje / Llenb noe3gku:

Turismo / Typuam Trabajo / PaboTa Visita a familiares o amigos / NocelyeHne poACTBEHHWKOBUNY Apy3en
Cultural - Deportiva / KynbTypHbiii - CnopTusHsbliii..... Oficial / OdmumansHasi..... Motivos médicos / Ileuexune
Otros (INAIQUENSE) / [IPYTO@ (YKABATE) .. eeuveeuueeeuteereeaaseeaustauseasseeesseeraseaaseeaaseesheeeateeeaseease e ss e e s eeea et et eeesbeeab e e eabeeae e e e e e ateeenneenaeeennen

* 30. Fecha de llegada / lata Bbe3aa * 31. Fecha de salida / lata Bble3ga

* 32. Frontera de la primera entrada o itinerario
de transito / lNepBbIn NyHKT nepece4yeHUs
rpaHuubl UNU MapLIpyT TpaH3uTa

* 33 Medio de transporte / TpaHcnopTHOe cpeAcTBO

* 34. Nombre de la persona o empresa de acogida en los Estados Schengen y de la persona de contacto en la
empresa de acogida. Si el solicitante no se encuentra en esta situacion, nombre del hotel o direccion provisional en
los Estados Schengen. / ®amunus nnu HasBaHue opraHvM3auuy NpUHUMaloLEen CTOpoHbI Ha LLleHreHckomn TeppuTopun
N KOHTAKTHOro nuvua B npm-mmalou.reﬁ opraHusauuu. B nHOM cny4vae, HazpaHue rocTuHUUbl UNU agpec BpeMeHHoOro
npebbiBaHUA Ha LLleHreHckon TeppuTopUn.

Nombre / ®.1.0. Teléfonos y telefax / TenecoH n cakc

Direccion de correo electronico /
Appec 311eKTPOHHOM NOYTbI

Direccion completa / MonHbI agpec

* 35. ¢ Quién paga los gastos de viaje y los gastos de manutencion del solicitante durante la estancia? /
Kto onnauuBaeT pacxoabl No noe3ake v NpebbiBaHUIO 3asiBUTENA 3a py6exom?

El solicitante / 3asButens ....., La persona que le acoge / lNMpuHumatoLlee nuuo
La empresa de acogida / MNpuH1MatoLLas opraHusaums ..... .

Indiquese quién y como y adjuntese la documentacion correspondiente / Ykasatb camunuio, opmy onnatbl U NPUIOXUTb
COOTBETCTBYHOLLIME JOKYMEHTBI . ... et eteeteet e eee e et e e e eee e e e e e e e e et e e et e e e e e e e e e e et e et e e e ea s e e e e ee e e e e en e eneenennaeenneenn

* 36. Medios de subsistencia durante la estancia / JononHuTenbHbIe cpeacTBa
Dinero en efectivo / HannyHble aeHbrn Cheques de viaje / [lopoxHble Yekn
KapTOYKM Alojamiento / MpoxuBaHue Otros / Opyrue:

Seguro de viaje 0 seguro MEdiCo. VAIIAO NASTA: .......iuiiiii et

Tarjetas de crédito / KpeanTHble

37. Apellidos del conyuge / ®amunuu cynpyra(u) 38. Si ha lugar, apellidos de soltera de la conyuge /

OeBuubsa pamunusa cynpyru (ecnu 6bina)

40. Fecha de nacimiento del
conyuge / [lata poxpaeHus
cynpyra(n)

39. Nombre del conyuge /
Wms cynpyra(n)

41. Lugar de nacimiento del conyuge
MecTto poxpeHus cynpyra(u)

42. Hijos (es obligatorio presentar una solicitud por pasaporte) / letn (06s13aTenbHO oTAeNbLHOE 3asiBrieHMe Ha
KaXabln nacnopT)

Apellido(s) / Nombre / Fecha de nacimiento /
damunus Uma Data poxaeHus

1.

2.

3.

43. Datos personales del ciudadano de la UE o del EEE del que depende el solicitante. Solo deben responder a esta
pregunta los familiares de ciudadanos de la UE o del EEE. / luyHbie paHHble rp-Ha EC unu E3MN, ot koToporo
9KOHOMMYECKU 3aBUCUT 3asiBUTENb, 3aNONHAETCA TONbKO YneHamu ceMmbu rpaxaaH EC wnu E3IN.

Apellido(s) / Pamunus(-n) Nombre / Ums

Fecha de nacimiento / lata poxpaeHus Nacionalidad / FpaxgaHcTBO | N2 de pasaporte / N2 nacnopta

de un ciudadano de la UE o del EEE /
c rp-Hom EC unu E3N

Relacion de parentesco: /
CTeneHb poAacTBa

44. OYEHb BAXHO (1) : CmoTpuTe nepeBopa 3Toro ab3aua Ha crnepyrollein cTpaHuue. Conozco y asi lo acepto, que los datos
personales que figuren en el presente impreso de solicitud de visado, se comunican a las autoridades pertinentes de los Estados Schengen o son
tratados por ellas si fuese necesario, para la resolucién de mi solicitud de visado. Estos datos podran ser introducidos y almacenados en bases de
datos a las que pueden tener acceso las autoridades pertinentes de los distintos Estados Schengen.

A mi solicitud expresa, la autoridad consular que tramita mi solicitud me informara de cémo puedo ejercer mi derecho a comprobar mis datos
personales y a que se modifiquen o supriman, especialmente si fueren incorrectos, de conformidad con la ley nacional del Estado concernido.
Declaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos y completos.

Tengo conocimiento de que toda declaracion falsa podré ser motivo de denegacién de mi solicitud o de anulacién del visado concedido y dar
lugar a actuaciones judiciales contra mi persona con arreglo a la legislaciéon del Estado Schengen que tramite mi solicitud.

Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados Schengen al expirar el visado que se me conceda.

He sido informado de que la posesién de un visado es Unicamente uno de los requisitos de entrada al territorio europeo de los Estados
Schengen. El mero hecho de que se me haya concedido un visado no significa que tenga derecho a indemnizacién si incumplo las
disposiciones pertinentes del apartado 1 del articulo 5 del Convenio de aplicacién del Acuerdo de Schengen y se me deniega por ello la entrada.
El cumplimiento de los requisitos de entrada volvera a comprobarse a la entrada en el territorio Schengen.

45. Domicilio personal del solicitante /
OomalwHun agpec 3aaBuTens

46. Teléfono / TenedoH

47. Lugar y fecha / F'opoa n pata | 48. Firma (en el caso de los menores, firma del responsable o tutor) /

Mopnuckb (3a HecoBepLUEHHONEebHEro NOANUCbLIBAaeT OTBETCTBEHHOE NULIO)

OYEHb BAXHO (2):
CmoTpuTe nepeBoa
3aToro ab6saua Ha
cnepylowen ctpaHuue

ESPACIO RESERVADO
PARA LA EMBAJADA O
CONSULADO

Una vez presentada la
solicitud de visado, se
devolvera al solicitante una
copia de este impreso
sellada con indicacién de la
fecha y el lugar de
recepcion.

Se podra acordar con el
solicitante el medio para
efectuar los requerimientos
de subsanacion o
aportacién de documentos
o certificaciones exigidos,
asi como para efectuar las

citaciones de

comparecencia y las

notificaciones de

resolucion.

Las citaciones y

requerimientos se realizaran
a través del teléfono o del

telefax de contacto
proporcionado por el
interesado o} su
representante  legal.  Si
resultan desatendidos se
cursaran por escrito al
domicilio  fijado en la
solicitud, el cual debera
estar  situado en la
demarcacion consular.

Las citaciones o]
requerimientos cursados

deberan atenderse en un
plazo maximo de diez dias,
salvo si se requiere la
comparecencia personal, en
cuyo caso, el plazo es de
quince dias.

Agotadas todas las
posibilidades de
notificacién, se efectuara

mediante anuncio publicado
durante diez dias en el
correspondiente tablén de la
Oficina Consular.

De resultar desatendidos en
su plazo los requerimientos
o citaciones, se tendra al
solicitante por desistido, y
se le notificara la resolucién
por la que se declara el
desistimiento.

El plazo méaximo para
notificar la resolucién de un
visado es de tres meses
para los visados de transito,
estancia y residencia no
lucrativa. El plazo para el
resto de los visados es de
un mes.

Transcurrido el plazo de
resolucién, la solicitud de
visado podrd entenderse
desestimada.

El visado concedido debera
ser recogido en el plazo de
un mes, salvo si se trata de
un visado para reagrupacion
familiar o para estudios, en
cuyo caso el plazo de
recogida es de dos meses.
De no efectuarse la
recogida en los plazos
mencionados, se entendera
que el interesado ha
renunciado al visado
concedido y se archivara el
expediente.

*. Los famrlrares de ciudadanos de la UE o de la EEE (conyuge, hijos o ascendientes a su cargo) no tienen que responder a las preguntas marcadas con un asterisco (*)
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FeHepanbHoe KoHcynbCcTBO
UcnaHum B MockBe

(1)

44. A1 nponHhOPMUPOBAH M COrNaceH C TeM, YTO JINYHbIe AaHHbIe, YKa3aHHble B HAacTOSALIEN aHKeTe, OyayT
nepeAaHbl KOMMNETEHTHbIM opraHam LlleHreHcknx cTpaH U o6paboTaHbl UMM B criyyae Heo6xoAMMOCTU ANA
NPUHATUA pELLEHUA NO MOeMy 3asiBNeHUI0. ATU AaHHble MOryT ObITb BBeAleHbl U COXpaHeHbl B 6a3e AaHHbIX,
K KOTOpOM 6yAyT UMeTb JOCTYN KOMNETEeHTHbIe OpraHbl pa3nuyHbix LLleHreHckMx cTpaH.

Mo moen npocbbe KOHCynbCKoe yupexaeHue, ocdopmnsiioliee MOW 3anpoc, COoOOWUT MHe O cnocobe
OCyLeCTBIIEHUS1 MOero npaBa Ha NPOBepPKY NUYHbIX JaHHbIX UM UX U3MEHeHWe, B OCOGEHHOCTU B criyyae ux
HEeTOYHOro yKa3aHusi, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENIbCTBOM COOTBETCTBYHOLLEN CTPaAHbI.

£ co Bcell OTBETCTBEHHOCTbLHO 3adaBNA0, YTO BC YKa3aHHble MHOK AaHHble ABNAKTCA NOJIHbIMU U TOYHBIMU.

MHe M3BeCTHO, YTO COOBLLEHME NMOXHbLIX AaHHbIX MOXET CTaTb NPUYMHON OTKasa B BU3e WU aHHYNMPOBaHUSA
yXe BblGaHHOMW BU3bl, a TAKXXe MOXET NOCYXUTb NPUYNHON CyAe6HOro npecnenoBaHns B OTHOLWEHUU MEHs!
B paMKax 3akoHogaTtenbcTBa Toro LLleHreHcKoro rocyaapcTea, Kotopoe oopMnsieT MO/ BM3OBbIiA 3anpoc.

06ﬂ3YI'OCb NOKUHYTb TEPPUTOPUIO LLleHreHcknx CTpaH No ncte4yeHN cpoka OEencTBUsA BU3bI.

A npouHdopmuMpoBaH O TOM, UYTO HanuuuMe BU3bl SIBNSETCA JNUWb OAHUM U3 YCNOBUM Bbe3da Ha
LLleHreHckyto Tepputopuro. Cam chbakt npeaocrtaBneHUsA BM3bl He AaeT NpaBa Ha nNonyyeHue KOMMNeHcauuu B
cnyvyae HeucCnonHeHust MHow TpeboBaHui n.1 c1.5 «<KoHBeHUMM 0 NnpuMeHeHuu LLleHreHCKoOro cornawueHus»,
BCNeACTBME Yero MHe MOryT oTka3aTb BO Bbe3fe B cTpaHy. CooTBeTcTBME TpebGoBaHMSM No BbLe3gdy B
cTpaHy Oyaer elle pa3 npoBepeHo nNpu nepeceyeHnn LLleHreHCKon rpaHunubI.

(2)

Mocne NMPUHATUA 3asiBlIeHUA Ha BU3Yy 3adABUTeN0 BO3BpaljaeTcA ogHa Konusa OAHHOW aHKeTbl C NeYaTbio U
YKa3aHnem mMmecTta U oaThbl ero npuHATUA.

Bo3MOXHO 06GroBOpuUThL C 3asiBUTeNeM cnocob ncnonHeHus Tpe6oBaHU NO NpeaoCTaBMEeHUIO HeAOCTaloWmX
MNU OONONHUTENbHbLIX OOKYMEHTOB, a Takke coobulleHUsi 0 Bbi3oBe Ha coGecefoBaHME U O MPUHATOM
pelueHnu.

Takoro poga coob6LeHUA U Bbi30Bbl NPOU3BOAATCA MO KOHTAKTHOMY TenedoHy unu dakcy, yKazaHHOMY
3asBUATENEM MNU ero 3aKOHHbIM npeacTaBuTenem. Ecnu aToT cnoco6 cBA3M okaxeTcs HeaddeKTUBHbIM,
coolOlleHMe OypeT HanpaBneHO MOYTOW NO yKa3aHHOMY B aHKeTe agpecy, KOTOpbIM AOJMKeH ObiTb Ha
TeppPUTOPUUN AAHHOTO KOHCYJIbCKOFO OKpyra.

Onsa npeacrtaBneHna HeooCTawWMX OOKYMEHTOB npepocTtaBniAeTcA CPOK He bonee pecATU OHewW, KpomMe
clly4vyaeB Bbi3OBa Ha JIU4HOe cobecenoBaHue, Korga aToT CpoOK yBenuinBaeTcd Ao 15 gHen.

Ecnu Bce cnocob6bl yBeaoMneHUsA 3asiBUTENA okaxyTtcs HeaddekTMBHbIMKU, MHopmauma byaeT BbiBeLleHa
B TeyeHue 10 AHen Ha AOCKY 06bABNeHnn aaHHoro KoHcynbcTBa.

Ecnu B cpok TpGﬁOBaHVIﬂ KoHcynbcTBa He BbINOSIHEHbI B CPOK, 3asiBUTESIb CYATAETCA OTKa3aBLUMMCSH OT
cBoero 3anpoca, o 4eM OH 6y.qu n3BeleH B TMCbMeHHOM Buge.

MakcmanbHbIN CpoK Ans coolLieHnsa o NMPUHATUUN pelleHUd O Bblaa4vye BU3bl coCTaBnAeT TPU Mecdua Ans
TPAH3UTHbLIX U KPAaTKOCPO4HbIX BU3 U ANA pe3naeHuuu 6e3 npaBa nony4yeHusa oxonoBs. Ona octanbHbIX BU3
CPOK pacCMOTpeHuns cocTaBndeT OAUH Mecsl.

Mo ncrevyeHnun YCTaHOBJIEHHOIro CpoKa c4uTaeTcs, 4YTO B BU3€ OTKa3aHO.

npe,qOCTaB.ﬂeHHy}O BU3y crneayeT nony4dnTtb B Te4eHUe Mmecsua, Kpome B3 ona soccoegmHeHusda cemMmbn Unu
Aana y‘-leﬁbl - ux cneagyet 336paTb B Te4eHUe OByX MecsLeB.

Mo npowecTBUM CpoOKa, YCTAHOBJIEHHOro ANl NONyYeHUsA roToBOoM BU3bl, 3afABUTENb CuYUTaeTcs
OTKa3aBLUMMCA OT CBOEro 3anpoca v ero aeno nepenaetcsd B apxXuB.




